tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu
ELECTROLUX frizider LRS3DE39U

[ Electrolux

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/electrolux-frizider-Irs3de39u-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/electrolux-frizider-lrs3de39u-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

[{] Electrolux

HR Upute za uporabu | Hladnjak
SR YnyTcTBO 3a ynotpeby | Ppuxunep
I] SL Navodila za uporabo | Hladilnik
LRS3DE39U

LRS3DE39W

ERa

electrolux.com/register

17
33



Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam Sto ste odabrali nas ureda;.
@ Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.

SADRZAJ
1. INFORMACIJE O SIGURNOSTI.....ccovvvvvvvrrrereeneeeeessssssssssssssssssssssssssie 2
2. SIGURNOSNE UPUTE.......oooovcveeeeeeenenssssnssessesseeeseess s 4
B INSTALACHA oo 6
4 OPERACIJA.....ooooo oo 8
5. SVAKODNEVNA UPORABA...........cooomiimiiiiieieeneemensssssssssesseneenessssssssss s 10
6. SAVUETI I POMOC .......ooooooooooeeeeeeeseeesess s 11
7. ODRZAVANJE | CISCENUE, .......ooovooooioiiiiiceievceenevsnssssneneneeeeeeesees s 12
8. OTKLANJANJE POTESKOCA. ....oooooocroeresssssesssssssesseeenensnsnnens 12
9. BUKA ... ccioecce oo 15
10, TEHNICKI PODACL..........ooooooooococevcveveeeeeeneeeeeeeneeseess s 15
11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE........coccvrvrrrrrrrrrnnnnnnreesressesesssssses 15
12. BRIGA ZA OKOLIS........ooooooeccisioeisssnsssssssenenseeneeeeeeees e 16

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat ne|spravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuce upute. Djecu mladu od 3
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godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Opéa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo za spremanje namirnica

i napitaka.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim

smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,

sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i

drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne

prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se

sljedecih uputa:

— ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja

— redovito Cistite povrsine koje mogu doéi u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnje;

— sirovo meso i ribu pohranite u prikladne posude u
hladnjaku da ne budu u kontaktu s drugom hranom ili da
ne kape po drugoj hrani.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili

ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

UPOZORENJE: Ne koristite mehaniCke uredaje ili bilo koja

sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih

koje preporuca proizvodac.

UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.

UPOZORENJE: Ne koristite elektricne uredaje unutar

odjeljka za Cuvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje

je preporucio proizvodac.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.
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 QOdistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne

predmete.

» Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga, odmrznite,
oCistite, osusSite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj

plijesni unutar uredaja.

* Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

» Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili sli¢ne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

« Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

2.2 Elektriéni prikljuc¢ak

+ Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

* Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.
Pri prvoj instalaciji ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresor.

» Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), izvadite
utika¢ iz uti¢nice.

» Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

Ne izlaZite uredaj kisi.

* Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

+ Uredaj nemojte instalirati na prevlaznim ili
prehladnim mjestima.
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/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite
da se strujni kabel ne prignjeci ili osteti.

/\ UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s visSe
utikaca i produzne kabele.

* Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Pripazite da ne oStetite elektricne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriCara za promjenu
elektri¢nih dijelova.

« Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.



Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan

(

R600a), prirodni plin s visokom razinom

ekoloske kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete oStecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekucinu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruéi su.

Ne dopustite da namirnice dodu u kontakt

s unutrasnjim stjenkama odjeljaka uredaja.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektriénog udara.

kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kuéanstvu.

2.5 Ciséenje i odrzavanje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oSte¢enja
uredaja.

» Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utika¢
izvucite iz utiCnice mreznog napajanja.

» Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba smije odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

« Redovito provijerite ispust uredaja i po
potrebi ga odistite. Ako je ispust zaCepljen,
na dnu uredaja ¢e se skupljati odmrznuta
voda.

2.6 Servis

« Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 7
godina nakon ukidanja modela: termostati,
senzori temperature, tiskane plogice, izvori
svjetla, rucke na vratima, Sarke vrata,
ladice i koSare. Imajte na umu da su neki
od tih rezervnih dijelova dostupni samo
profesionalnim serviserima i da nisu svi
rezervni dijelovi relevantni za sve modele.

« Brtve na vratima bit ¢e dostupne 10
godina nakon ukidanja modela.

2.7 Odlaganje

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili viSe izvora
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti F.
Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili guSenja.

« Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

» Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

« Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i ku¢ni ljubimci zatvore u uredaj.

HRVATSKI 5§




« Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog | « Nemojte prouzrociti oSteéenje dijelova
uredaja nisu Stetni za ozon. jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
* lzolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove. topline.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

3. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

3.1 Dimenzije
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Ukupne dimenzije * Prostor potreban prilikom uporabe 2
H1 mm 1860 H2 mm 1900
W1 mm 595 w2 mm 600
D1 mm 650 D2 mm 718
' visina, Sirina i dubina uredaja bez rukohvata
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2 visina, $irina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje

Ukupni prostor potreban prilikom uporabe *

H2 mm 1900
W3 mm 649
D3 mm 1224

3 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuéi
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor
potreban za minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

3.2 Mjesto

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu kao
ugradbeni uredaj.

U slu¢aju da se postavljanje razlikuje od
samostojec¢eg u odnosu na prostor potreban
za dimenzije, uredaj ¢e ispravno funkcionitari,
ali se potroSnja energije moze malo povecati.

Da biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti u blizini
izvora topline (pec¢nica, Stednjaci, radijatori,
kuhala ili ploCe za kuhanje) ili na mjesto s
izravnim sunéevim svjetlom. Uvjerite se da
zrak slobodno cirkulira oko straznjeg dijela
ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen na suhom,
dobro ventiliranom unutarnjem prostoru.

Ako se uredaj nalazi ispod viseceg zidnog
elementa, za osiguranje najboljeg rada
potrebno je odrzavati minimalnu udaljenost
do ormaric¢a iznad. U idealnom sluc¢aju, uredaj
ne bi trebao biti smjesten ispod visecih zidnih
elemenata. Jedna ili vise podesivih nozica na
dnu ormaric¢a osiguravaju da uredaj stoji
ravno.

/\ OPREZ!

Ako uredaj postavite pored zida,
pogledajte upute za postavljanje da biste
razumijeli minimalnu udaljenost izmedu
zida i bo€ne strane uredaja na kojoj
Sarke vrata trebaju pruziti dovoljno
prostora za otvaranje vrata prilikom
vadenja unutarnje opreme (npr. prilikom
ciscenja).

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu na
sobnoj temperaturi od 10°C do 43°C.

@

Ispravan rad uredaja moze se jamciti
samo unutar navedenog raspona
temperature.

@

Ako imate bilo kakve sumnje gdje
postaviti uredaj, obratite se dobavljacu,
nasoj korisni¢koj sluzbi ili najblizem
ovlastenom servisnom centru.

@

Mora biti omoguceno iskop&avanje
uredaja iz elektricne mreze. Stoga, utikac
nakon postavljanja, mora biti lako
dostupan.

/\ OPREZ!

Ako uredaj postavljate uza zid, koristite
isporu¢ene straznje odstojnike ili
odrzavajte minimalan razmak kako je
navedeno u uputama za postavljanje.

3.3 Elektriéni prikljuc¢ak

« Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na natpisnoj plocici
elektricnom napajanju u vasem domu.

« Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ kabela
napajanja isporucen je s kontaktom za tu
svrhu. Ako va3a kucna elektri¢na uti¢nica
nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri Cemu savjet potrazite od kvalificiranog
elektricara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost ako
gornje sigurnosne mjere opreza nisu
poduzete.

3.4 Poravnavanje

Pri postavljanju uredaja provjerite da li stoji
ravno. To mozete namjestiti pomocu dvije
podesivih nozicica na prednjem donjem
dijelu.
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3.5 Straznji odstojnici

U vredici s dokumentacijom nalaze se dva
odstojnika koji se moraju postaviti kao sto je
prikazano na slici.

Ako uredaj postavljate uza zid u samostojecoj
instalaciji, postavite straznje odstojnike kako
biste zajam¢ili minimalnu udaljenost potrebnu
za cirkulaciju zraka.

i

111

3.6 Reverzibilnost vrata

Pogledajte odvojeni dokument s uputama o
postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

3.7 Lako otvaranje

Zrak za hladenje se skuplja unutar uredaja
uzrokujuci usis, Sto otezava otvaranje vrata.
Kako biste olakSali otvaranje uredaja,
upotrijebite ljepljivi preklop iz vrecice s
dokumentacijom.

Za postavljanje preklopa:

1. Odlijepite podlogu sa straznje strane
preklopa.

2. Zalijepite preklop na okvir na dnu uredaja,
na udaljenosti od najmanje 60 mm do 100
mm od Sarke.

Preklop drzite izvan dohvata djece.

/\ OPREZ!

Tijekom svakog preokretanja vrata
zastitite pod od ogrebotina izdrzljivim
materijalom.

Opasnost od gutanja.

4. OPERACIJA

4.1 Upravljacka ploc¢a

R BE

El
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Tipka za podesSavanje temperature
Super Cool tipka
Indikator alarma
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4.2 Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje
Za uklju€ivanje uredaja, umetnite utikac u
zidnu uti¢nicu.

®

Prilikom prvog uklju€ivanja uredaja,
unutarnje svjetlo moze se ukljuciti nakon
odgode od jedne minute zbog otvorenih
testova.

postupka do isklju¢enja Super Cool indikatora
ili odabirom druge temperature odjeljka
hladnjaka.

4.5 Alarm

U sluc¢aju problema s hladenjem, prekida
napajanja ili znacajne promjene temperature
unutar uredaja, indikator alarma svijetli
crveno i zvuk je ukljucen.

Za iskljucivanje uredaja, iskopcajte ga iz
napajanja.

4.3 Podesavanje temperature

Preporuc¢ena temperatura je:
* +4°C za hladnjak.

Raspon temperature moze varirati izmedu
2°Ci8°C.
Za postavljanje temperature uredaja pritisnite

tipku za regulaciju temperature vise puta dok
ne postignete zeljenu temperaturu u odjeljku.

Odaberite postavku imajuci u vidu da
temperatura unutar uredaja ovisi o:

sobnoj temperaturi,

ucCestalosti otvaranja vrata,

koli¢ini pohranjene hrane,

mjestu uredaja.

Opcenito, najprikladnija je srednja postavka.

Indikatori temperature pokazuju postavljenu
temperaturu.

®

Postavljena temperatura bit ¢e postignuta
u roku od 24 sata.

4.4 Super Cool funkcija

Ako u odjeljak hladnjaka morate staviti vecu
koli¢inu hrane temperature okoli$a, na primjer
nakon kupovine, predlazemo vam aktiviranje
funkcije Super Cool radi brzeg hladenja
proizvoda i kako biste izbjegli zagrijavanje
ostalih namirnica vec prisutnih u odjeljku.
Ova funkcija automatski se iskljuuje nakon
najviSe 5 sati ili kad senzor dostigne najnizu
temperaturu u odjeljku hladnjaka (1-3°C).
Mozete iskljuciti funkciju Super Cool prije
njenog automatskog zavrsetka ponavljanjem

@

Prilikom prvog priklju€ivanja uredaja
moze se upaliti alarm.

Pogledajte poglavlje "Otklanjanje poteSkoca"
za vise mogucih uzroka aktiviranja alarma i
rieSenja za njegovo deaktiviranje.

4.6 Standby nacin rada

Kako biste iskljucili funkciju hladenje, ukljucite
nacin rada Standby i tako smanijite potrosnju
energije uredaja.

Za ukljucivanje nacina rada Standby:

1. Postavite temperaturu za 2°C. Pogledajte
poglavlje "Podesavanje temperature".

2. Pritisnite i drzite tipku za regulaciju
temperature dok svi indikatori
temperature ne bljesnu 3 puta.

@

Ako pritisnete tipku za regulaciju
temperature dok je nacin rada Standby
uklju€en, svi indikatori temperature
bljeskaju 3 puta.

Nacin rada Standby mozete iskljuciti
ponavljanjem gornjeg postupka.

@

Tijekom nacina rada Standby
temperatura unutar uredaja moze porasti
iznad postavljene 2°C. Ako se to ucini
nakon isklju¢ivanja nacina rada, indikator
alarma svijetli, a zvuk je ukljucen.
Indikator alarma i zvucni alarm se
iskljuCuju kada uredaj automatski snizi
temperaturu.
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5. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ OPREZ!

Ovaj uredaj za hladenje nije prikladan za
zamrzavanje hrane.

5.1 Skidanje i postavljanje police
vrata

Za uklanjanje police vrata:

1. Drzite lijevu stranu police.
2. Podignite desnu stranu police dok se ne
oslobodi pricvrséivaca.

3. Podignite lijevu stranu police i uklonite je.

Za vracanje police natrag:

1. Postavite policu ravno na vrata.

2. Istovremeno gurnite obje strane police
prema dolje tako da se polica uklopi u
oba pri¢vrscivaca.

5.2 Pomicne police

Stijenke hladnjaka opremljene su nizom
vodilica tako da se police mogu postaviti po
zelji.
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@

Ne micite staklenu policu iznad ladice za
povrce kako biste osigurali pravilno
kruzenje zraka.

5.3 Ladica za povrce

U donjem dijelu uredaja nalazi se posebna
ladica prikladna za skladiStenje voc¢a i povrca.

5.4 Kontrola vlage

Na staklenoj polici ugraden je mehanizam s
prorezima (podesivim pomocu klizne poluge)
koji omogucuje podeSavanje vlage u
ladicama za povrce.

@

Ne stavljajte nikakve namirnice na uredaj
za kontrolu vlage.

Polozaj regulatora vlage ovisi o vrsti i koli€ini

voca i povrca:

* Prorezi zatvoreni: preporucljivo za male
koli¢ine voc¢a i povr¢a. Na taj se nacin
duze Euva prirodni udio vlage u vocu i
povrcu.

» Prorezi otvoreni: preporudljivo za velike
koli¢ine voéa i povré¢a. Na taj nacin, veca
cirkulacija zraka rezultira manjom vlagom
zraka.

5.5 Indikator temperature

Za ispravnu pohranu namirnica hladnjak je
opremljen kontrolnom Zaruljicom
temperature. Simbol sa strane uredaja
oznacava najhladnije podrucje u hladnjaku.



Ako je prikazano OK (A), svjezu hranu stavite
u podrucje oznaceno simbolom, ako nije (B),
pricekajte najmanje 12 sati i provijerite je li
prikazano OK (A).

Ako jos$ uvijek nije prikazano OK (B), kontrolu
podeSavanja postavite na hladnije postavke.

a—ok- <&
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6. SAVJETI | POMOC

6.1 Savjeti za uStedu energije

» Najefikasnija potroSnja energije osigurana
je u konfiguraciji s ladicama u donjem
dijelu uredaja, i ravhomjerno
rasporedenim policama. Polozaj ladica na
vratima ne utjeCe na potroSnju energije.

» Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno.

* Ne postavljajte previsoku temperaturu da
biste ustedjeli energiju osim ako to
zahtijevaju karakteristike hrane.

» Osigurajte dobru ventilaciju. Ne prekrivajte
ventilacijske resetke ili rupe.

» Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske otvore u
straznjoj unutrasnjosti uredaja.

6.2 Savjeti za hladenje svjeze hrane

» Dobra postavka temperature koja
osigurava o€uvanje svjeze hrane je
temperatura niza od +4 °C.

ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do krac¢eg roka trajanja
hrane.

» Prekrijte hranu da biste sacuvali njezinu
svjezinu i aromu.

» Uvijek koristite zatvorene posude za
tekucine i hranu kako biste izbjegli mirise
ili neugodne mirise u odjeljku.

» Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju
kuhane i sirove hrane, prekrijte kuhanu
hranu i odvoijite je od sirove.

5.6 Ventilator

Odjeljak hladnjaka opremljen je uredajem koji
omogucuje brzo hladenje namirnica i
odrzavanje ujednacenije temperature u
odjeljku.

Ovaj se uredaj ukljuuje automatski kad je
potrebno.

@

Nemojte blokirati otvore za ulaz i izlaz
zraka kada pohranjujete namirnice jer ¢e
se ostetiti cirkulacija zraka koju osigurava
ventilator.

* Preporucuje se odmrznuti hranu u
hladnjaku.

* Ne stavljajte vruéu hranu unutar uredaja.
Prije umetanja provijerite je li se ohladila
na sobnu temperaturu.

« Da bi se sprijeCilo bacanje hrane, nove
zalihe hrane uvijek trebaju biti smjestene
iza stare.

6.3 Savjeti za hladenje hrane
» Odjeljak za svjezu hranu je oznacen (na

nazivnoj plocici) s

* Vocée i povrée: temeljito oCistite (uklonite
zemlju) i stavite u posebnu ladicu (ladicu
za povrce).

* Preporudljivo je ne ¢uvati u hladnjaku
egzoti¢no voée poput banana, manga,
papaje, itd.

« Povrce poput rajcice, krumpira, luka i
¢esnjaka ne treba Cuvati u hladnjaku.

* Maslac i sir: stavite u zabrtvljeni spremnik,
omotajte aluminijskom folijom ili stavite u
polietilensku vrecicu kako biste Sto je vise
moguce iskljucili prisustvo zraka.

* Boce: zatvorite ih ¢epom i stavite na policu
za boce u vratima (ako postoji) ili na stalak
za boce.

* Pridrzavajte se roka valjanosti proizvoda
kako biste znali koliko dugo ih treba
Cuvati.
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7. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Ci$éenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutradnjost i svu
unutarnju dodatnu opremu treba oprati
mlakom vodom i neutralnim sapunom kako bi
se uklonio tipi¢an miris potpuno novog
proizvoda, a zatim temeljito osusiti.

/\ OPREZ!

Nemoijte koristiti deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za €iS¢enje na bazi
klora ili ulja jer oStec¢uju povrsinski sloj.

/\ OPREZ!

Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu
prikladni za pranje u perilici posuda.

7.2 Redovito ¢iSéenje
Opremu treba redovito Cistiti:

1. ocistite unutrasnjost i dodatnu opremu
mlakom vodom i neutralnim sapunom.

8. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

8.1 Sto uéiniti ako ...

2. Redovito provjeravajte brtve na vratima i
Cistite ih kako biste bili sigurni da su Ciste
i bez naslaga.

3. Kondenzator Cistite Cetkom najmanje dva
puta godisnje.

4. Povremeno ocistite ladicu evaporatora
kako biste uklonili nakupljenu vodu.

5. Temeljito isperite i osusite.

7.3 Odmrzavanje uredaja

Inje se automatski uklanja iz evaporatora u
odjeljku hladnjaka svaki put kada se motor
kompresora zaustavi tijekom normalne
uporabe. Voda za odmrzavanje odvodi se
kroz korito u poseban spremnik na straznjoj
strani uredaja, pored kompresora motora,
gdje isparava.

7.4 Razdoblja nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljede¢e mjere opreza:

Iskop€ajte uredaj iz napajanja.
Izvadite svu hranu.

Ocistite uredaj i sav pribor.

Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

PN

Problem Moguci uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Utikac nije spojen na uti¢nicu za

elektriénu mrezu.

Ispravno prikljucite utika€ u uticnicu
elektricne mreze.

U mreznoj uti¢nici nema napona.

Na uti¢nicu prikljucite drugi elektri¢ni
aparat. Obratite se kvalificiranom
elektri¢aru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite je li uredaj stabilan.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje "Operacija".

Mnogo prehrambenih proizvoda
stavljeno je u isto vrijeme.

Pricekajte nekoliko sati, a zatim po-
novno provjerite temperaturu.

Temperatura prostorije je previsoka.

Pogledajte poglavlje "Instalacija".

Namirnice stavljene u uredaj bile su
pretople.

Prije pohranjivanja ostavite da se
namirnice ohlade na sobnu tempe-
raturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite vra-
ta".

Vrata nisu pravilno postavljena ili se
sudaraju s ventilacijskom reSetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vrata
odmah nakon zatvaranja.

Prije zatvaranja i ponovnog otvara-
nja vrata pricekajte nekoliko sekun-
di.

Svjetilika ne radi.

Svjetiljka je u stanju pripravnosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svjetiljka nije ispravna.

Obratite se najblizem ovlastenom
servisu.

Ima previ$e inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite vra-
ta".

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite vra-
ta".

Namirnice nisu ispravno umotane.

Bolje umotajte namirnice.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje "Operacija".

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje "Operacija".

Temperatura postavljena na uredaju
je preniska, a okolna temperatura
previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje "Operacija".

Na straznjoj ploci hladnjaka tece vo-
da.

Za vrijeme automatskog procesa
odmrzavanja inje se otapa na straz-
njoj ploci.

To je ispravno. Vodu posusite me-
kanom krpom.

Na straznjoj stjenki hladnjaka ima
previSe kondenzirane vode.

Vrata su precesto bila otvorena.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

Vrata nisu bila potpuno zatvorena.

Uvijerite se da su vrata potpuno za-
tvorena.

Pohranjena hrana nije bila umotana.

Hranu umotajte u odgovarajuc¢u am-
balazu prije nego $to je pohranite u
uredaj.

Voda tece na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije spojen
na pliticu za isparavanje iznad kom-
presora.

Pri¢vrstite otvor za topljenu vodu na
pliticu evaporatora.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Temperatura u uredaju je preniska/
previsoka. no.

Temperatura nije postavljena isprav- Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite vra-
ta".

Temperatura namirnica je previso-

ka.

Prije spremanja namirnica ostavite
ih da se ohlade na sobnu tempera-
turu.

Odjednom ste spremili puno namir-

nica.

Istodobno stavljajte manje namirni-
ca.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

U uredaju nema strujanja hladnog

zraka.

Provjerite da u uredaju postoji stru-
janje hladnog zraka. Pogledajte po-
glavlje "Savjeti i pomo¢".

®

Ako ovi savjeti ne daju zeljene rezultate,
kontaktirajte najblizi ovlasteni servisni
centar.

8.2 Zamjena zarulje

Uredaj je opremljen dugotrajnim unutarnjim
LED svjetlom.

Samo je servisu dopusteno zamijeniti uredaj
za osvjetljenje. Obratite se ovlastenom
servisnom centru.
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8.3 Zatvorite vrata

1. Odistite brtve na vratima.

2. Po potrebi podesite vrata. Pogledajte
poglavlje "Instalacija".

3. Ako je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.



9. BUKA

%;B!

10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu Cuvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u
pomocu poveznice hitps.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552. Zahtjevi ventilacije,

dimenzije otvora i minimalne udaljenosti sa
straznje strane moraju biti kako je navedeno
u poglavlju 3 ovog korisni¢kog priru¢nika. Za
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sve dodatne informacije, uklju€ujuéi planove
utovara, obratite se proizvodacu.

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C’?)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektriénih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

16 HRVATSKI

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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1. A UHPOPMAUWJE O BESBEAHOCTHU

[Mpe nHcTtanaumje u kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXeHo ynyTcTeo. Npounssohay Huje
ofroBopaH 3a 6uno kakee Nnospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanauuje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eHOM M NPUCTYNadYHOM MECTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua ctapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMarbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKOINMKO UM ce 0be3beam Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4MH 1 YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. eua
y3pacTta nameny 3 roguHe n 8 roanHa n ocodbe ca Beoma
OMNCEXHUM 1 CNOXEHUM UHBanNMaUTETOM CMejy Aa NyHe n
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npasHe ypehaj nog ycnosBom ga cy nponucHo ynyhexu.
Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOSIMKO HUCY MO, HEMPEKNOHUM HaLA30POM.

» [euy Tpeba KOHTponMcaTh Kako ce He 6u urpana ca
ypehajem .

» [leua He cmejy aa ob6aBrbajy Ynwhewe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBan-e ypehaja 6e3 Haasopa.

» Opxnte cey ambanaxy garoe of geue u oanoxuTe je Ha
oarosapajyhu Ha4mH.

1.2 OnwTe Mepe 6e3begHOCTH

* Ypehaj je HamereH UCKIbYYMBO 3a YyBare XpaHe 1 nuha.

» OBaj ypehaj je Hamer€EH 3a ynoTpeby y jeagHOM
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOPUMA.

* Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapunjama, XoTernck1m
cobama, moTenuma, nNaHCMOHNMa, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuHCTBMMA M CrYHUM O6jekTMMa 3a CMeLLTaj rae
ynotpeba He 61 npeBasunasuna (npoceyaH) HUBO
NOTpOLWH-e No goMahnHCTBY.

« [la 6ucte cnpeyvnnu 3arafhuBamwe xpaHe, npatuTte cnegeha
ynyTcTBa:

— He OTBapajTe BpaTa Ha AyXe BpeMe;

— PEeAOBHO YMCTUTE NOBPLUMHE Koje Mory gohu y goamp ca
XpaHOM 1 OOCTyMHe cnucteme 04Boaa;

— CUPOBO Meco 1 puby ApXnUTe y NOroAHUM CygoBUMA Y
dpwxunagepy Tako ga He 4oaupyjy Apyre HammpHuUe 1 He
Kaniby Ha HUX.

* YINNO3OPEHE: He po3sonute 3avenrb-nBame
BEHTMNaLMOHUX OTBOpa Ha Kyhunwty ypehaja unu yrpagHor
enemMeHTa.

* YIMNO3OPEHE: He kopuctnte mexaHun4ka n gpyra
cpenctea ga bucrte ybpsanu npouec ogMmp3aBara, OCUM
OHa Koja je npounsBofhay npenopy4ymo.

» YIMNO3OPEHE: HemojTe owteTnTn KONo pacxnagHo
cpenctea.
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YMNO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHyTap

oferbaka 3a YyBare XpaHe y ypehajy 0CUM ako TakBy
BPCTY ypehaja He npenopy4yje nponssohau.

ypehaja.

HemojTe KopucTuTn Mnas Boge nnu napy 3a yvwhemwe

Ypehaj ounctute BnaxHoOM Mekom kprnom. Kopuctute

NCKIbYYMBO HeyTpanHe getepLeHTe. Hemojte KopuctmuTm
abpasusHe nponsBoae, abpasmBHe jacTyunhe 3a umwhemre,
pacTBapade unu mMeTasnHe npegmeTe.

Ako he ypehaj cTajatn npasaH gyxe Bpeme, UCKIbyduTe ra,

OOMP3HUTE, O4YMCTUTE, OCYLLUMTE N OCTaBUTE BpaTa
OTBOpeHa fa y vemy He 6u HacTana 6yh).

HemojTe y oBOM ypehajy apxxaTtu ekcniosneBHe matepuje

Kao LWTO Cy JIMMEHKE aepocorsia Ca 3ana/bMBUM NMNOTUCHNUM

racom.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, Mopa fa ra

3ameHn nponssohay, oBrnawwheHn cCepBUCHN LeHTap nnu
KBanudurkoBaHa nuua kako 6u ce nsberna onacHocCT.

2. BESBEHOCHA YTYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO30OPEHE!

Cawmo kBanudmkoBaHa ocoba Moxe aa
WHCcTanupa oBaj ypehaj.

YKNoHuTe KoMNneTHy ambanaxy.
HemojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha.

MpuapxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
YBek Bogute padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

MpoBepuTe ga nu Ba3gyx Moxe Aa
umpKynuiie oko ypehaja.

[Mpn NpBOj MHCTanaumju NN HakoH
npomMeHe CMepa oTBapara BpaTa
cayekajTe HajMare 4 caTa npe

yKIbyumBarsa ypehaja Ha nssop Hanajawa.

OBo he omoryhuTtu ga ce yroe cnuje
Hasag y Kommnpecop.

» [pe obaBrbama 6UNo KaKBUX pafHu Ha
ypehajy (Hnp. npomMeHe cmepa oTBapaka
BpaTta), ucrbyunte ypehaj n3snaderem
yTUKaya 13 MpexHe yTU4HuLE.

* He moHTUpajTe ypehaj 6nn3y paguvjatopa
unu wnopeta, nehHnua nnu nnovya 3a
KyBak-€, OCMMa ako apyradvje Huje
HaBEeLEHO Y yNyTCTBY 3@ MOHTUpPaHsE.

¢ He nanaxwuTte ypehaj kuwun.

* He moHTUpajTe ypehaj Ha mecTnma Koja cy
N3M0XeHa ANPEKTHOj CYHYEBOj CBETINOCTU.

* HewmojTe ga uHctanupare ypehaj y
obnactuma Koje Cy CyBULLE BaXHe uUnm
CyBULLE XNagHe.

Kapga nomepate ypehaj, nogurimnte
npeawy nBuMLy aa ce He 6u narpebao noga.

2.2 Mpukrby4yere Ha eneKkTpUYHy
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!

Pusuk o noxapa v cTpyjHor yaapa.
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/\ YNO3OPEHE!

[Mpun nosunumoHupamny ypehaja sogute
padyHa Aa He UCTErHeTe Unu oTeTuTe
kabn 3a Hanajame.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca
BULLE YTUYHMLIA M NPOAYXKHE Kabrose.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH.

* YBepuTe ce Aa Cy napameTpu Ha No4nLm
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmkama
KoMmnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpumMa enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

* YBeK KOpuUCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3alUTUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

* Bopgute payyHa ga He owTeTUTe
eneKTpUYHe KOMMOHEHTE (HMp. CTPYjHM
yTuKa4, kabn 3a Hanajakwe, KOMNPEecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHUX KOMMOHEHTN
obpatuTe ce oBnalwheHom cepBucy unm
enekTpuyapy.

» Kabn 3a Hanajakbe Mopa ocTaTu ucnog
BMCUHE CTPYjHOr yTUKava.

* [lpukrbyunTe rnaBHu kabn 3a Hanajakwe Ha
31OHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa oa nocToju
MPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKoOH
WHCTanauuje.

* He Byuyute kabn 3a Hanajarwe kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunre Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns yTmyHuLe.

2.3 Ynotpeba

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pu3nk og noBpeae, OnekoTuHa,
CTPYjHOT yaapa unun noxapa.

A Ypehaj cagpxu npupoaaH 3anarbusm
rac n3obyraH (R600a), koju je Beoma
noBOSbaH Mo XMBOTHY cpeauHy. Bogute
padyHa [a He OLITETUTE KOMOo pacxnagHor
CpefcTBa Koje caapu n3obyTaH.

* Hewmojte fa mewaTte cneundukaumjy osor
ypehaja.
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He cTtaBrbajTe enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapate 3a crnagonen) y ypehaj ako unx
HWje ogo6puo nponssohau.

Ako pohe go owTtehena pacxnagHor
Kona, yBepute ce Aa y npoctopuju Hema
nnameHa v n3Bopa narbewa. [NposeTpute
npocropujy.

He possonute Bpyhum npegmeTtnma ga
OOAMPHY NnacTuyHe genose ypehaja.

Y ypehajy He opxute 3anarbuse racose u
TEeYHOCTHU.

3anar-vBe matepwuje unu npegmeTe
HaToMrbEHe 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe CTaBIbaT yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

He poaupyjte komnpecop v KoHaeH3aTop.
OHnu cy Bpenu.

He posBonuTe ga xpaHa gohe y KOHTakT
Ca yHyTpalHnM 31ugoBmMma ogerbaka 3a
KyhHe anapare.

2.4 YHyTpawe ocBeT/beHe

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk oa ctpyjHor yaapa.

OBaj Npoun3BoA CagpXu jefaH unu BuLle
CBETNOCHMX M3BOPA Krnace eHepreTcke
edmkacHocTum F.

Kapga ce pagm o cujanuuama yHyTtap
npov3BoAa U pe3epBHUX AENOBa,
cujanuue koje ce npogajy 3acebHo: Oee
cujanuue cy HameweHe fa nsgpxe
eKcTpeMHe usmnyke ycrnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LUTO cy TemnepaTypa,
BMGpauuje, Bnara, unu cy HamereHe fa
curHanusmpajy nHdopmawmje o pagHom
cTamy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpeby y apyrum ypehajuma n Hucy
norogHe 3a ocBeTI/baBake npocTopuja 'y
OoManuHCTBY.

2.5 Hera n ynwhene

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusunk og noBpeae unm
owrtehewa ypehaja.

Mpe unwhera uckbyunTe ypehaj un
M3BYLWTE YTUKAY U3 3UOHE YTUYHMLE.
OBaj ypehaj cagpXun yriboBOAOHMKE Y
jeanHnum 3a xnahewe. Camo



kBanudukoBaHa ocoba moxe fa obasrba
ofpXaBake U Nyher-e OBE jeanHuLe.

» PeposHo npoBepaBajTe oTBOp ypehaja u,
YKONUKO je NnoTpebHo, ouncTuTe ra.
YKOnuKO je oBaj OTBOP 3anyLuleH,
oTonrbeHa Bofa he ce ckynrbaTvt Ha OHY
ypehaja.

2.6 CepBucupame

» Papgu onpaBske ypehaja obpaTtute ce
oBnalwheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctnte camo opuruHanHe pesepsHe
Jernose.

* WmajTe Ha ymy fa camocTanHa unm
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe yrpo3uTtu
©e36e4HOCT 1 MOHULITUTU rapaHuujy.

» Cnepehu pesepBHu aenosu buhe
[OOCTYNHW 7 roAMHa HakoH ykuaara
MoAena: TepMocTaT, TEpMOCEH30pH,
LiTaMnaxa kona, U3Bopu CBETNOCTH,
KBake, LIapke, nnexosu u kopne. Vmajre
Ha yMy [a Cy HeKu of OBUX Pe3epBHUX
[enoBa AOCTYMHU Camo CTPYYHUM
cepBucepuMa 1 fia He oAroBapajy cBu
pe3epBHU AeNoBU CBUM Moenuma.

3. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte ogereke ,be3dbenHoct”.

3anTueke BpaTa 6uhe goctynHe 10
roAMHa HaKoH ykuaaka moaena.

2.7 Oonarawe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefhuBarba unm
ryliema.

OpBojTe kabn 3a Hanajarwe ypehaja o
MpEeXHOr Hanajama.

Opceuunte kabn 3a Hanajawe 1 bauute ra
y cmehe.

YknoHuTe BpaTta Aa 6ucte cnpeunnu aa
ce geua n kyhHu reybumum 3atesope
yHyTap ypehaja.

CTpyjHO KOMo hpwkuaepa n n3onawumoHn
maTepwujanu oBor ypehaja He owTehyjy
030H.

M3onaunoHa neHa cagpxu 3anarvee
racose. ObpaTtunTe ce ONWTUHCKUM
opraHumva fa 6ucte casHanu kako aa
npaBuIHO OAnoXuTe ypehaj y otnag.
Hemojte aa owrteTnte geo 3a xnahewe
Koju je 6nun3y rpejHor Tena.
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3.1 OumeH3sunje
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YKkynHe gumeH3suje * YKynaH npoctop notpe6aH 3a kopuwheme *
HA1 mm 1860 H2 mm 1900
W1 mm 595 W3 mm 649
D1 mm 650 D3 mm 1224

' BUCUHA, WnpKuHa n aybuHa ypehaja 6e3
pyuke

MoTpe6aH npocTop 3a Kopulhewe 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 718

2 BUCUHa, LWnpuHa n gybuHa ypehaja,
YKIbyuyjyhu pyunyy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnobofHy umpKynauujy pacxnagHor
Basayxa
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3 BUCWHa, WnpvHa 1 gybuHa ypehaja,
yKibyyyjyhn pyunuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnoboAHy LmpKynauwujy pacxnagHor
Basayxa, nnyc npoctop notpebaH Aa ce
omoryhu oTBapara BpaTta A0 MUHUManHor
yrna koju omoryhaBa yknamatrbe Lene
YHyTpaLlhe onpeme

3.2 Jlokauumja
Hwuje npeasuheHo aa ce osaj ypehaj kopuctu
Kao yrpagHu ypehaj.

AKO Ce He NocTaBu Aa CToju CaMOCTarnHo 1 y3
noLUTOBaK-€ AVMeH3unja cnoboaHor
npoctopa, ypehaj he pagntn ncnpasHo, anv



NOTPOLUHa ENEKTPUYHE EHEPIUje MOXe Maro
na ce noseha.

[a bucte ocurypanu makcumanHy
ynoTpebrbmBocT ypehaja, He cmeTe ra
nocraerbatu 6113y n3Bopa TonnoTe
(nehHuya, peloa, paguvjatopa, Wreawaka
WIW TPEjHUX MNoYa), HUTU Ha MecTo
M3IOXEHO OUPEKTHOj CyHYEBOj CBETIOCTMU.
YBepuTe ce Aa Basgyx Moxe cnobogHo aa
nponasu n3a KyXuHCKor enemMeHTa.

Ogaj ypehaj Tpeba nocTaBUTU Ha CyBO U
[06po NpoBeTpaBaHO MECTO Y 3aTBOPEHOM
npocTopy.

[a 6u ce 06e3beaune Hajoorbe pagHe
KapakTepucTvke ypehaja noctaBrbeHor
ucnog Buceher angHor enemeHTa, Mopa ce
noLUTOBaTU MUHUMAIIHO pacTojakbe U3Hafg,
roptee nospLuvHe ypehaja. iaeanHo 6u 6uno
Oa ce ypehaj He noctaerba ucnog sucehmx
3MOHUX enemeHara. JegHa unuv uwle
nogecueux Hoxuua ypehaja crojeher
enemeHTa 06e36ehyjy na ypehaj 6yae
HVBENuCcaH.

@

Y cnyyajy 6uno kakee cymme y Be3n ca
MOHTUpareM ypehaja, obpaTuTe ce
npoaasLy, HaleM KOPUCHUYKOM CEPBUCY
Unu Hajénuxem osnawheHoM CepBUCHOM

LEeHTpY.

@

Mopate omoryhutu nckrsyumsare
ypehaja n3 Hanajara. 3aTo yTmkay kabna
3a Hanajawe mopa aa byae nako

/\ OMnPE3

Ako noctasrbate ypehaj Ha 3ug,
KOpUCTUTE 3aH-e OACTOjHUKE N
OPXNTEe MUHMMarnHO pacTojare
HaBe[eHo y ynyTCTBY 3a MHCTanauujy.

/\ OMPE3

Ako ypehaj nocraBrbate y3 3ug,
NOTPaXuTe y YNyTCTBY 3@ MOHTaxy
KOJIMKO M3HOCK MUHMMAIHO pacTojarbe
n3meny 3anga n 6o4He cTpaHe ypehaja Ha
KOjoj Cy Luapke BpaTta kako bu 6uno
[0BOSbHO NPOCTOpa 3a OTBapawe BpaTa
Kafa ce yHyTpallka onpema yKIoHu
(HNp. Npy Ynwhemy).

MpeneuheHo je ga ce oBaj ypehaj Kopuctu Ha
TemnepaTypu cpeguHe y oncery og 10°C no
43°C.

®

MpaBunaH pag ypehaja ce moxe
rapaHToBaTU UCKIbYUMNBO Y OKBUPY
HaBe[eHor TeMnepaTypHor oncera.

npucTynayaH HakoH MHcTanauuje.

3.3 MNpukrbyyer-e Ha eneKkKTPUYHy
Mpexy

* [lpe npukreyunBama, ysepute ce aa
HanoH 1 peKkBeHLWja NpukasaHu Ha
NAoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTmkama ogrosapajy sawlem
KyhHOM Hanajamy.

*  Ypehaj mopa aa Oyae ysemrbeH. Y Ty
cBpXy je 06e3beheH yTukay 3a kabn 3a
Hanajake ca KOHTaKTOM. AKO YTUYHMLA 3a
KyhHO Hanajake Huje y3eMrbeHa,
rnoBexuTe anapat ca 3acebHum
y3eMIbeHEM Y CKknagy ca TPEeHYTHUM
nponucuma, KoHcynTyjyhn
KBanMgunKoBaHor enekTpuyapa.

* [pownsBohay ogbuja CBY OArOBOPHOCT ako
ce rope HaBefeHe Mepe
NpegoCTPOXHOCTU HE MOLUTYjy.

3.4 HuBenucamwe

[Mpu noctaBmawy ypehaja nasute Ha TO Aa
CTOju BOAopaBHo. To MOXe Aa ce NocTurHe
nomohy [iBe NoAecvBe HOXULE ca NpeaHe
Oowe cTpaHe ypehaja.

3.5 3agwu oacTojHULM

Y Topburum ca goKyMeHTaLuunjom Hanase ce
ABa OACTOjHMKA Koja MOopajy Aa ce MOHTUpajy
Kao LUTO je NpukasaHo Ha Crmum.

Ako ypefaj noctaerbate Kao camocTojehu un
HacnarbaTe ra Ha 3vg, cTaBuTe 3adHe
0ACTOjHUKE Aa BrucTe ocurypanu MMHUMarnHo
pacTojake NoTpebHO 3a umpKynauumjy
Basayxa.
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3.6 MNpeokpeTare BpaTa

Mornepnajte nocebaH AOKYMEHT ca yrnyTCTBOM
3a MOHTaxy M NpeokpeTake Bpata.

/\ OMPE3

M3apxremBUM MaTepujanom 3awtutute
nop oA rpebamsa y cBakoj hasu
npeokpeTara BpaTa.

3.7 llako oTBapake

PacxnagHu Ba3gyx ce ckynrba yHyTap
ypehaja nsasusajyhu ycucaame, LWTO

4. PYKOBAHE

4.1 KomaHgHa Tabna

oTexaBa oTBapake Bpata. [la bucrte
onakLwianu oTBapawe anapaTta, Kopuctute
nenrbuBy obrory us kece ca
OOKyMeHTauumjom.

[a bucte nHcTanupanm obnory:

1. CkuHuTe obnory ca 3aghe cTpaHe
nenrsuee obrore.

3anenuTte nenrbmBy obnory Ha pam Ha
OHy anaparta, Ha pasgarbuHu og MuH. 60
mm go 100 mm op wapke.

N

[OpxwuTe nenrbusy obnory aarbe og aeue.
OnacHocT op rytara.

=

2 4 5 6 8
O OO .o «a @3

[yrme 3a perynauujy Temneparype
Oyrme Super Cool
WMnaukaTtop anapma

4.2 YkrbyunBawe U UCKIby4nBaHwe

[a 6ucTe ykrbyunnu ypehaj, rypHute ytukay
y CTPYjHY YTUYHULY Ha 3ugy.
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WHavkaTopy Temnepatype

@

Kaga ce anapat npsu nyT yKiby4u,
YHyTpaLlH-€e CBETIIO MOXe Aa ce ynanu
HaKOH jeAHOMUHYTHOT Kalutsersa 360r
YBOZHVX TECTOBA.




[a bucrte nckrbyuunu anapart, usByuuTe
yTVKay 13 CTpyjHe yTUYHULE.

4.3 Perynauuja Temneparype

MpenopyyeHa BpegHOCT TemnepaType je:
* +4 °C 3a hpwxugep.

TemnepatypHu oncer Moxe Aa Bapupa
naveny 2°C n 8°C.

[a 6ucTe nogecunu Temnepatypy anapara,
BULLIE MyTa y3acTOMHO NPUTUCHWTE Ayrme 3a
perynauujy Temnepartype Aok He JOCTUTHETE
XerbeHy TemnepaTypy oferbka.

N3abepuTe nogelwasawe nmajyhn y sugy aa
TemnepaTypa yHyTap ypehaja 3aBucu of:

* CcoOHe TemnepaTtype,

* yyecTanocTu oTBapakba Bparta,

*  KONuYMHE XpaHe,

* nokaumje ypehaja.

Cpeptba BpeHOCT TemnepaType je 06nyHo
HajnoaecHuja.

MHankaTopu Temnepartype nokasyjy
rofeLLeHy TemMneparypy.

®

MopeweHna TemnepaTypa 6uhe
[OCTUrHyTa 'y PoKy of 24 caTa.

4.4 ®dyHkumja Super Cool

Ykonuko je noTpebHo aa y ogerak
dpwxmnaepa cTaBuTe BENUKY KOMYMHY XpaHe
Koja je Ha coBHOj TemnepaTypwm, HNP.
KynrbeHy y npogaBHuLmM npexpambeHe pobe,
npeanaxemo Aa aktmsuparte yHkuujy Super
Cool ga 6ucte bpxxe oxnagunu nponssoae u
cnpeynnu 3arpesarse Apyre xpaHe koja ce
Beh Hanasu y hpwxmaepy.

OBa yHKLMja ce ayTOMaTCK/ 3aycTaBrba
HaKOH MakcumarnHux 5 catv unv kaga ceHsop
OOCTUrHE HajHUXy TemnepaTypy 3a oferbak
dpwxngepa (1-3°C).

DyHKumjy Super Cool moxeTe aeaktmeupaT
npe HEeHOor ayToMaTCKor 3aycTaBrbakba
NMoHaBrbakeM NocTymnka AOK Ce UHAMKaTop
Super Cool He UCKIby4n Unu Guparwem Heke
Apyre Temneparype 3a ogerbak puxuaepa.

4.5 Anapwm

Y cnyyajy npobnema ca xnahewem, npekvaa
Hanajartba uUnu 3HavajHMxX NpomeHa
TemnepaType yHyTap Baller anapara,
WHAMKaTOp anapmMa CBETNN LPBEHO N 3BYYHU
CUrHan je ykiby4eH.

@

Anapm Moxe Aa ce ynanu kaga npsu nyT
MpYKIbyYMTE anapar.

Mornepajte ,PewwaBarwe npobnema“
nornaeree 3a Buwwe mMoryhux yspoka
aKTUBMpara anapMa 1 peLlera Kako ra
AeakTuBupaTi.

4.6 Pexxum Standby

AxTuBupajte Standby pexum 3a
NCKIby4mBame PyHKUMje xnaherwa n Tume
CMamnTe NOTPOLLHY eHepruje ypehaja.

[a bucte aktnBupanu Standby pexum:

1. Mopecute Temnepatypy 3a 2°C.
Mornepajte ,Perynauunja Temneparype”
oferbak.

2. T[lpuTucHnTe 1 OApXxuTe gyrme 3a
perynauujy TemnepaTtype 40K CBU
nHAMKaTOpY TemnepaTtype He TpenHy 3
nyta.

@

AKo npuTUCHETE AyrMe 3a perynucame
TemnepaType 4ok je ykibydeH Standby
pexum, CBM TeMnepaTtypHU NHANKaTOPU
Tpenhy 3 nyta.

MoxeTe pgeaktmupaTtn Standby pexum
NnoHaBIbak-eM ropeHaBefeHe npoueaype.

@

Tokom Standby pexxuma, Temnepartypa
yHyTap anaparta Moxe [a nopacte u3Hag
nogetueHe 2°C. AKo ce TO AIeCU HaKoH
[eakTuBupama pexunma, MHankaTop
anapma CBeTNM U 3BYK je ykibyyeH. Kaga
ypehaj ayTomaTcku cnyctu Temnepartypy,
NMHAMKaTOP anapma v 3ByYHW CUrHan ce

[eaktusupayjy.
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5. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

/\ ONPE3

OBaj pacxnagHu ypehaj Huje norogaH 3a
3aMp3aBake HaMMpHULA.

5.1 CKkupame u nHcTanupamwe
nonuue Ha BpaTuma

[a 6ucrte ckvHynu nonuuy:

1. TpuapxaeajTe neBy cTpaHy nonuue.
2. lloaurHuTe gecHy CTpaHy nonuue AoK ce
He ocrnoboau 13 3aTeapava.

3. OpaurHuTe neBy CTpaHy nonuue un
YKIMOHUTE je.
[a BpaTuTe nonuuy HaTpar y BpaTta:

1. CrtaBuTte nonuvuy paBHO Ha BpaTa.

2. VIcTOBpeMeHO rypHuTe AiBe CTpaHuLle
nonuue Tako ga nonuua ynagHe y oba
3aTBapava.

5.2 NMokpeTHe nonuue

3upoBu oaerbka pukmaepa cy onpemMrbeHu
Ca HEKOMUKO Knu3aya, Tako Ja ce nonuue
MOry MOCTaBIbaTV NPEMa XerbU.
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@

[a bucTe ocurypanu npaBuIiHO CTpyjake
Ba3ayxa, He momepajTe CTakmneHy nonuuy
nsHapg pvoke 3a nosphe.

5.3 ®uoka 3a noBphe

Y poweM geny ypehaja noctoju nocebHa
droka norofgHa 3a cknaguwTere soha un
nospha.

5.4 KoHTpona BnaxHocTu Basayxa

CrakrneHa nonuvua cagpxu mexaHusam ca
BEHTUNALMOHUM OTBOpUMa (MOry ce
nofeLuaBaTy KMM3HOM Py4uLIOM), KOju
omoryhaBa perynauujy BNaxHoCT1 Basgyxa y
duoum (dbnokama) 3a nosphe.

@

He cTaBrbajTe HukakBe npexpambeHe
NMpOM3BOAE Ha perynaTtop BNaxHOCTU.

[Monoxaj komangHor AyrmeTa 3a perynauujy
BMaXXHOCTW Ba3adyxa 3aBuCu o BpCTe 1
Konu4ymMHe Boha v nospha:

» 3aTBOpeHM OTBOPW: Npenopyyyje ce 3a
Make KonmynHe Boha v nospha. Ha Taj
HauuH ce oyxe ofpkaBa caapkaj Boae y
cBexem Bohy v nosphy.

» OTBOpEHV OTBOPYU: Npenopy.yje ce 3a
Behe konun4ymHe Boha u nospha. Tako ce
ycneq Behe uypkynauuje Basgyxa
CMakbyje BNaXKHOCT.



5.5 UHgukaTop Temnepartype

3a npaBunHo YyBawe xpaHe dpuxmaep mma
nHavkaTop Temnepatype. Cumbon Ha 604HO]
CcTpaHu ypehaja o3HayaBa HajxnagHujy
obnact y dopwxunaepy.

Ako je npukasaHo OK (A), cTaBute cBexy
XpaHy y nogpyuje o3Ha4eHo cMMBOosIoM, ako
He (B), cayekajTe Hajmare 12 catn un
nposepuTe aa nu je OK (A).

Ako n parbe Huje OK (B), nogecuTe koHTpony
nogellaBara Ha xnagHuje.

A——OK- @
B__‘ %%

6. HATTOMEHE 1 CABETW

6.1 CaBeTu 3a ywiteay enekrpuiHe
eHepruje

* HajedukacHuje kopuwhere enekTpuyHe
eHepruje 06e3behyje koHurypaumja y
Kojoj cy chroke y gorwem geny ypehaja n
nonvue paBHOMepHO pacnopeheHe.
[Monoxaj kopnu Ha BpaTuMa He yTu4e Ha
NOTPOLUHY ENEKTPUYHE eHepruje.

* HemojTe yecTo oTBapaTtu Bpata unm nx
ApXaTu OTBOPEHa AyXe Hero LWTo je
notpebHo.

* HewmojTe nogelwaBaty NpeBUCOKY
TemnepaTypy Aa bucte ywrteaenu
eneKTPUYHY eHeprujy, OCuM ako TO He
3axTeBajy KapakTeEPUCTUKE XpaHe.

» O6e3beante nobpy BeHTMNauumjy. He
npekpuBajTe BEHTUNaLNOHe peLleTke nnm
pyne.

» (O06aBe3Ho ocurypajte aa npexpambenu
npou3soau yHyTap ypehaja omoryhasajy
LMpKynaumjy Basgyxa kpo3 nocebHe pyne
y 3adHeM Aeny yHyTpalukocTu ypehaja.

5.6 BeHTnarop

Mperpaga dppwxuaepa onpemrbeHa je
ypehajem koju omoryhaBa 6p3o xnahewe
XpaHe 1 oapxaBa yjefiHaueHujy Temnepatypy
y bpwxunaepy.

OBaj ypehaj ce akTMBMpa ayToMaTCKu no
noTpeou.

@

HewmojTe aa 6rnokupate [OBOA Basgyxa u
OTBOpE 32 YTUYHULIE NPUIMKOM
cknaguwTena xpaHe, jep he y
CynpOTHOM LMpKyrnauuja Basgyxa Kojy
obesbehyje BeHTUNaTop 6muTK owTeheHa.

6.2 CaBeTu 3a YyBaH-€ CBeXe XpaHe
y hprxunaepy

» [o6po nopeluaBawe TemnepaTtype koje
0be3benyje o4yyBare CBEXE XpaHe je
TemnepaTypa Huxa unu jegHaka +4 °C.
Behe nogeluaBare TemnepaType yHyTap
ypehaja moxe foBectun Ao kpaher Beka
Tpajarba XpaHe.

* [pekpujTe xpaHy ambanaxom aa bucrte
caydyBanu HeHy CBEXUHY 1 apoMmy.

* YBeKk KOpUCTUTEe 3aTBOpPEHe nocyae 3a
TEYHOCT M XpaHy, kako bucte n3bernu
nojaBy apoma unu mvpuca y ogerKy.

« [la 6ucte n3dernu yHakpcHy
KOHTaMUHaLMjy KyBaHe 1 CUPOBE XpaHe,
npeKpujTe KyBaHy XpaHy 1 OABOjUTE je oA
cupose.

« [lpenopyu4yje ce aa xpaHy oamp3aBaTe
yHyTap dpvxunaepa.

* He craBmajte Tonny xpaHy y ypehaj. NMpe
Hero wTo je ybauwuTe y ypehaj, nposepute
Aa nun ce oxnaguna Ao cobHe
TemnepaTtype.

« [a 6ucte cnpeynnu bauare xpaHe, HOBY
3anuxy xpaHe yBek Tpeba Aa cTaBuTe 13a
crape.
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6.3 CaBeTu 3a YyBaH€ XpaHe y
¢puxmnaepy

» [lperpaga 3a 4yyBare CBeEXe XpaHe je (Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM

KapakTepucTukama) o3HaveHa ca .

» Bohe 1 noephe: TeMernbHO ouncTuTe
(yKnoHuTe NpsbaBLUTUHY) K CTaBuTe y
nocebHy duroky (chroky 3a nosphe).

+ [penopyyrb1Bo je He YyBaTV ersoTUYHO
Bohe nonyt 6aHaHa, MaHra, nanaje uta. y
prx1aepy.

» [loephe nonyT napagajsa, kpomnupa, nyka
n 6enor nyka He Tpeba YyBaTn y
dpwx1aepy.

7. HETA N YALL'REHWE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.

7.1 Ynwhere yHyTpawwH0CTH

Mpe npBe ynotpe6e ypehaja, yHyTpaLHOCT 1
CBe yHyTpallhe fgoaaTke Tpeba onpatu
MJTakOM BOAOM U HEKUM HeyTpanHnuv
canyHom fa 61 ce yKIOHWO kapakTepucTuyaH
MMpKC NOTMNYHO HOBOT MPOU3BOAA, @ 3aTUM ra
[o6po ocywnTu.

/\ OMPE3

HewmojTe kopuctutu getepueHTe,
abpasviBHa cpeacTBa, Xfop HATK
cpeAcTBa 3a unwhemwe Ha 6a3n yrba.

/\ OMPE3
Mpubop v genosun ypehaja H1CY norogHu

3a npakwke y MallnHu 3a npawe cyaoBa.

7.2 NepuoanyHo Ynwhemwe
Onpema Mopa pegoBHO Aa Ce YNUCTU:

1. OuucTtute yHyTpalHkoCT 1 npndop
MITaKoOM BOZOM U HEKUM HEYTpanHum
canyHom.

2. PepoBHO npoBepasajTe 3anTuMBKe BpaTa 1
BOAMTE padyHa Aa OCTaHy YicTe 1 Aa Ha
HbUMa Hema oTrnajaka.
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* TyTep n cup: ocTaBnTe y NOCYAM Koja ce
XepMeTUYKM 3aTBapa Unu 3amoTajte y
anyM1HUjyMcKy donujy nnm nnactmyHy
BpehuLy kako 61 oBe HamupHULe LITO
Mane bune nsnoxeHe Basgyxy.

« ®nawe: 3aTBOPUTE WX MOKIONLEM U
OCTaBUTE Ha Nonuuy y BpaTMma unm (ako
nocToj1) Ha nonuuy 3a cnatue.

* YBek obpaTuTe Naxmy Ha pok ynotpebe
npoussofa Aa bucte 3Hanu KONMMKo Ayro
nx Tpeba vyBaTu.

3. bapem gBa nyTa roguiiHe ouncTuTe
KOHAEH3aTop YeTKULOM.

4. [loBpemMeHO ouncTuTe nocyny
eBarnoparopa kako 6ucTte yKnoHunm
HaKynrbeHy Boay.

5. TemerbHO ncnepuTe u ocyLumTe.

7.3 Ogmp3aBake ypehaja

Jlen ce ayTomaTckm yknawa 13 ucnapueava
oferbka ppwxunaepa yBek kaga ce
KOMMpecop MoTopa 3ayCcTaBu TOKOM
HopmarnHe ynotpebe. Ogmp3HyTa Boga ce
0BOAM KPO3 CMMBHWUK y nocebaH cy Ha
3aaH0j cTpaHu ypehaja, nopen komnpecopa
MoTOpa, ¥ TaMo Mcnapasa.

7.4 NMepuogun kapa ce ypehaj He
KOpUCTU

Kapa ce ypehaj He kopucTtu gyxe Bpeme,
npeny3muTe cregehe mepe
NnpenoCTPOXHOCTU:

1. VickrbyuuTe anapaTt U3 eneKkTpuyHor
Hanajaka.

M3BaguTe cBy XpaHy.

Oumnctute ypehaj n cas npundop.
OcTtaBuTe BpaTaoTBOpEHa kako bucre
Crpeynnu HacTajake HenpujaTHNX
mMupuca.

poN



8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte ogercke ,be3dbegHoct”.

8.1 Wra yunmHuTu axo...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He paaw.

Ypehaj je nckrbyyeH.

Ykrbyunte ypehaj.

YTukay kabna 3a Hanajawe Huje
NPaBWUITHO YTaKHYT Y 3UAHY YTUYHN-
uy.

MpaBumHoO yTakHUTE yTuKay y 3uaHy
YTUYHNLY.

Hema HanoHa y yTuaHuum.

MpukrbyunTe Heku Apyrv enek-
TPUYHK ypenaj y Ty 3uaHy YTUYHWLLY.
KoHTakTupajte kBanvdukosaHor
enekTpuyapa.

Ypehaj je byuaH.

Ypehaj Huje NpaBUNHO NOCTaBILEH.

MpoBepute ga nu ypehaj ctoju cra-
6unHo.

Komnpecop pagn 6e3 npekuga.

Temnepatypa je norpeLuHo nogetue-
Ha.

Mornepajte ,PykoBane" nornaere.

VcToBpemeHo je 6uno cmelLTeHo
MHOro npexpamGeHnx npoussoaa.

CayekajTe HEKONMMKO caTth 1 3aTum
NOHOBO MPOBEPUTE TeMNepPaTypy.

Temnepatypa npoctopuje je npesu-
coka.

Mornepajte ,MoHTaxa“ nornaerse.

MpexpambeHn nponsBoam Koje cTe
cTaBunu y ypehaj cy npesuiue To-
nnu.

OcTtaBuTe npexpambeHe npoussoae
fa ce oxniage Ha cobHoj Temneparty-
pu, MPE HEro LUTO UX CTaBuTe Y ype-

haj.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte ,3aTBapate Bpata“
oferbak.

BpaTta cy cmakHyTa unu ometajy
BEHTUNALMOHY peLleTKy.

Ypehaj Huje H1BenucaH.

[Mornepajte ynyTcTBa 3a MOHTaxYy.

Bpara ce TeLuKko oTBapajy.

Mokywanu cTe aa oTBOpUTE BpaTa
0fIMax HaKOH LUTO CTe WX NPETXOAHO
3aTBOPUNN.

CayekajTe HEKONUKO CeKyHaM name-
hy 3aTBaparba 1 NOHOBHOT OTBapa-
tba BpaTta.

Jlamna He pagw.

Jlamna je y pexumy npunpasHOCTU.

3aTBopuTE M OTBOPUTE BpaTa.

Jlamna je HeuncnpasHa.

O6patuTe ce Hajonmxem osnawhe-
HOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

Hakynuno ce npeswLie ukba u neaa.

Bpara Hucy npaBuiHo 3aTBOpeHa.

Mornepajte ,3aTBapate Bpata“
oferbak.

3anTumBka je AecdopmmucaHa unm 3a-
nprbaHa.

Mornepajte ,3atBapate Bpata“
oferbak.

MpexpambeHn NponsBoan HUCY
NpaBWITHO ynakoBaHW.

Borbe ynakyjte npexpambeHe npo-
13Boae.
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Mpobnem

Moryhu y3pok

Pewene

Temnepartypa je norpeLuHo nogetue-
Ha.

Mornepajte ,PykoBane“ nornaere.

Ypehaj je oo kpaja HanykweH 1 noa-
eLUEH Ha HajHWXy Temneparypy.

MopecuTte BUWY Temnepatypy. Mo-
rnepajte ,PykoBame” nornassbe.

MopelweHa Temnepatypa y ypehajy
je npeHwucka, a Temnepatypa npo-
cTopuje je npeBucoka.

MogecuTte ByWYy Temnepatypy. Mo-
rnepajte ,PykoBare” nornasrbse.

Bopa ce nsnuea Ha 3agy nnovy
dpuxmaepa.

Tokom npoLieca ayToMaTcKor oane-
AvBarsa TOoNM ce ke Ha 3aaH0j
nrnoyn.

Tako Tpeba ga 6yae. O6puwnte Bo-
[y MEKOM KPrOM.

MpeswLwe KoHAeH30BaHe Boae ce
Hanasw Ha 3aameM 3uay dpuxuae-
pa.

Bparta cy npeyecto 6una otBopeHa.

OTBapajTe BpaTta camo kaja je He-
OMXOAHO.

Bpata Hucy buna 3atBopeHa 4o
Kpaja.

MpoBepuTe ga nu cy BpaTa 3aTBO-
peHa fo kpaja.

CwmeluTeHa xpaHa Huje buna ymota-
Ha.

YMoTajTe xpaHy y oarosapajyhe na-
KOBats€e Npe Hero WTo je cTaBuTe y
ypehaj.

Bopa ce 3agpkasa Ha nogy.

OpBoa 3a 04MP3HYTY BOAY Huje no-
BE3aH ca Mocry>aBHUKOM 3a ucna-
paBatrbe M3Hag Komrnpecopa.

MpuuBpcTUTE OABOA 3@ OAMP3HYTY
BOAY 3a NOCMNYXXaBHUK 3a 1cnapasa-
He.

Temnepartypa y ypehajy je npesuiue
HMCKa/BMCOKa.

Temneparypa Huje NpaBunHO noa-
elleHa.

Mopecute BULLY/HWXY TemMnepaTypy.

BpaTta Hucy npaBunHo 3aTBopeHa.

Mornepnajte ,3aTtBapare BpaTa“
oferbak.

Temnepatypa npexpambeHnx npo-
13Boja je npesucoka.

CavekajTe ga Temneparypa npe-
xpambeHux nponssoaa onagHe Ha
cobHy TemnepaTypy npe cMeLuTawa
YHyTpa.

VicToBpemeHo je cMeLuTeHO MHOro
npexpambeHnx NnponsBoaa.

VicToBpemeHo cmellTajTe maku
6poj npexpambeHnx npor3soaa.

Bpata Cy 4eCTO oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa camo ako je Heon-
XOAHO.

Hema uupkynauuje xnagHor Basgy-
xay ypehajy.

MocTapajte ce aa y ypehajy noctoju
uMpkynauuja xnagHor sasgyxa. lo-
rnepajte ,HanomeHe n caseTn* no-
rnaeroe.

®

AKO OBU caBeTu He Aajy XerbeHe
pesynTtaTe, NO30BUTE HajONmxu
oBrawheHn CepBUCHU LieHTaPp.

8.2 3ameHa namne

Ypehaj je onpemrbeH yHyTpawkwom LED
NaMrnom 4uju je BeK Tpajarba gyradak.
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Camo cepBHCY je AO3BOIbEHO Aa 3aMeHU
pacseTHu ypehaj. ObpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

8.3 3arBapame BpaTa

1. OuucTtute 3anTuBke Ha BpaTUMa.
2. Ao je notpebHo, nogecuTe Bpara.
Mornepajte ,MoHTaxa“ nornaerse.



3. Ao je noTpeGHO, 3aMeHNTEe HeucnpasHe
3anTuBke Ha Bpatuma. ObpaTuTte ce
oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

9. BYKA

10. TEXHNYKU NOOALIN

TexHn4ke nHdopmauumje ce Hanase Ha
NNoYMUM ca TEXHUYKUM KapaKkTepucTmkama
ca yHyTpallkbe cTpaHe ypehaja u Ha
€HepreTcKoj HanenHuuu.

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHuLUm Koja ce
ucnopyuyje ca ypehajem HaBoam Beb Besy ka
MHopmaLmjama Be3aHM 3a yuuHak ypehaja
y 6a3u nogataka EU EPREL. CauyyBajTe
eHepreTcky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajelHO ca ynyTCTBOM 3a ynoTpeby 1 cBuMm
ocTanvm JOKyMEeHTMMa KOju ce ncnopydyjy ca
oBuM ypehajem.

MHdpopmauuje HasefeHe y EPREL-y moryhe
je npoHahu n nomohy Bese
hitps.//eprel.ec.europa.eu v HasvBa mogena n
Opoja NnponsBoaa Koju Cy HaBefeHW Ha
NAoYMLM Ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ypehaja.

Mornenajte Bedy www.theenergylabel.eu 3a
AeTarbHe MHdopMaLmje O eHepreTckoj
HanenHuyu.
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11. THOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagta u npunpema ypehaja 3a cBaky
BepudmkaLmnjy eko-gusajHa 6uhe
ycarnaweHa ca EN 62552. 3axtesu 3a
BEHTMNaLMjy, AUMEH3Mnje nexuiiTa u
MWHMManHa pacTojarwa no3aau Tpeba aa

12. EKOJTOWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom C/:‘)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paauv peuuknupama. Nomosute y
3aLlUTUTU XXUBOTHE CpeaVHe 1 by ACKOr
30paBrba Kao 1y peuunknmpaty oTnagHor
mMaTtepujana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHNX

32 CPIICKMK

Oyay WO je HaBeaeHo y 0BOM YNyTCTBY 3a
ynotpeby y ogersky 3. Obpatute ce
npou3sohayy 3a cBe goaatHe nHdopmauuje,
yKrbydyjyhu nnaHose ybauuBama.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom i
HeMojTe b6aLaTu 3ajegHo ca cmehem.
[MponsBoa BpaTute y nokanHu LueHTap 3a
peuvKknupame 1nu ce obpaTuTe OMNWTUHCKO]
KaHuenapuju.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

« To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in ¢e se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo. Otroci od 3. do 8. leta starosti in
osebe z zelo obsezno in kompleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo pod pogojem, da so prejel
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ustrezna navodila. Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo
priblizevati napravi, ¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena izkljuéno shranjevanju zivil in

pijac.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v

notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,

sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isC€a z zajtrkom, kmeckih

turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte naslednja

navodila:

— ne odpirajte vrat za dalj Casa;

— redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

— surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah v
hladilniku, tako da ne bodo v stiku z drugimi zivili in
njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga zivila.

OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine na ohisju naprave ali

vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne uporabljajte

mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih

priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

OPOZORILO: V predalih za shranjevanje zivil v napravi ne

uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoca

proizvajalec.
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« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in

brizganja vode.

+ Odistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za €iSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

» Ko je naprava dalj Casa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek plesni v njej.

 V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z

aerosoli z vnetljivim plinom.

» Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

/\ OPOZORILO!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

+ Odstranite vso embalaZzo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in prilozeno obutev.

Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

» Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat poCakajte vsaj Stiri ure,
preden napravo priklju¢ite na napajanje.
Na ta nac¢in omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

* Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti€ iz vtiCnice.

* Naprave ne namescajte v blizino
radiatorjev ali $tedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

* Naprave ne names$cajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni soncni svetlobi.

» Naprave ne postavljajte v previazne ali
premrzle prostore.

* Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

2.2 Elektricne povezave

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

/\ OPOZORILO!

Pri nameS¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
poSkodujete.

/\ OPOZORILO!
Ne uporabljajte razdelilnikov in

podaljSkov.

« Naprava mora biti ozemljena.

* Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

* Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.
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+ Pazite, da ne poskodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti¢a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na

pooblasceni servisni center ali elektricarja.

+ Prikljuéni kabel mora ostati pod vti¢em.

+ Vi€ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektricni priklju¢ni kabel, c¢e
Zelite izkljugiti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Uporaba

» Taizdelek vsebuje enega ali vec
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti F.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.5 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektricnega udara ali pozara.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na
napravi.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporecnosti. Pazite, da ne
poSkodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

* Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

» Elektricnih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

+ Ce pride do poSkodbe hladilnega
krogotoka, se prepri¢ajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

* Ne dovolite, da se vroci predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroéi.

* Ne dopustite, da zZivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Notranja osvetlitev

/\ OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega udara.
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* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti€ iz vtiCnice.

« Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi le
pooblas¢ena oseba.

* V napravi redno preverjajte odtok vode in
ga po potrebi ocistite. Ce je odtok
zamasen, se odtajana voda nabira na dnu
naprave.

2.6 Servis

e Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

* Prosimo, upostevajte, da samo-popravila
ali nestrokovna popravila lahko imajo za
posledico zmanj$anje varnosti, kar lahko
razveljavi garancijo.

» Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
Se 7 let po tem, ko model ne bo vec v
prodaji: termostati, tipala temperature,
ploSce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, tecaji za vrata, reSetke in
kosare. Prosimo, upostevajte, da so
nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo usposobljenim serviserjem in da vsi
rezervni deli niso primerni za vse modele.

« Tesnila za vrata bodo na voljo Se 10 let po
tem, ko model ne bo ve¢ v prodaji.




2.7 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

3.

Napravo izkljucite iz napajanja.

Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

MONTAZA

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

Izolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na obc&insko upravo.
Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

3.1 Mere
/
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Zunanje mere ' Zunanje mere '
H1 mm 1860 W1 mm 595
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Zunanje mere '

D1 mm 650

" viSina, Sirina in globina naprave brez ro¢aja

Potreben prostor v uporabi 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 718

2viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka

Skupen potreben prostor v uporabi *

H2 mm 1900
W3 mm 649
D3 mm 1224

3 viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
ro€ajem, in potreben prostor za neovirano
kroZenje hladilnega zraka ter prostor, ki je
potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

3.2 Mesto postavitve
Ta naprava ni namenjena vgradni.

V primeru drugacne postavitve od
samostojece in ob upostevanju dimenzij za
potreben prostor v uporabi bo naprava
delovala pravilno, a poraba energije se lahko
malce poveca.

Za najboljSe delovanje naprave te ne smete
namescati v blizino toplotnih virov (pecic,
Stedilnikov, radiatorjev, kuhalnikov ali
kuhalnih plos¢€) ali na mesta, ki so
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.
Zagotovite nemoteno kroZenje zraka na
hrbtni strani ohisja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezraCevan notranji prostor.

Za zagotovitev najboljSega delovanja, Ce je
naprava postavljena pod vise€o stensko
enoto, je od vrha omarice potrebno ohraniti
najmanjso razdaljo. V najboljSem primeru
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naprave ne postavljajte pod vise€o stensko
enoto. Ena ali vec€ nastavljivih nog na dnu
ohisja zagotavlja postavitev naprave v
vodoraven polozaj.

/\ POZOR!

Ce napravo postavite ob steno, uporabite
prilozene distan¢nike za hrbtni del ali pa
upostevajte najmanjso razdaljo, ki je
navedena v navodilih za namestitev.

/\ POZOR!

Ce napravo name$cate ob steno s strani,
si oglejte navodila za namestitev, kjer je
navedena najmanjsa razdalja med steno
in stranskim delom naprave, kjer so tecaji
vrat, da zagotovite dovolj prostora za
odpiranje vrat, ko odstranjujete notranjo
opremo (npr. pri €iS€enju).

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

@

Pravilno delovanje naprave je lahko
zagotovljeno samo znotraj navedenega
temperaturnega obmogja.

@

Ce dvomite glede mesta namestitve
naprave, se obrnite na prodajalca, sluzbo
za stranko ali najblizji pooblas¢eni
servisni center.

@

Omogocena mora biti izklju€itev naprave
iz napajanja. Vti¢ mora biti po namestitvi
zato enostavno dostopen.

3.3 Elektricne povezave

* Pred prikljucitvijo se prepricajte, da
napetost in frekvenca na ploscici za
tehni¢ne navedbe ustrezata vaSemu
napajanju.

* Naprava mora biti ozemljena. V ta namen
ima vti¢ napajalnega kabla kontakt. Ce
vti€nica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektriCarjem.



» Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
navodil.

3.4 Namestitev v vodoravni polozaj

Ko namescate napravo, se prepricajte, da je
v vodoravni legi. To lahko dosezete z dvema
nastavljivima nogama, ki sta namescene na
dnu sprednjega dela naprave.

3.5 Zadniji distanéniki

V vre¢ki z dokumentacijo sta dva distanénika,
ki ju je treba namestiti, kot je prikazano na
sliki.

Ce napravo postavite ob steno v prostostojedi
namestitvi, namestite distan¢nike na zadnji
strani, da zagotovite najmanjSo razdaljo, ki se
zahteva za krozenje zraka.

3.6 Menjava strani odpiranja vrat

Oglejte si locen dokument z navodili glede
namestitve in spremembe smeri odpiranja
vrat.

4. UPRAVLJANJE

4.1 Upravljalna plos¢a

/\ POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani odpiranja vrat
za$citite tla pred praskami s trpeznim
materialom.

3.7 Preprosto odpiranje

Prostornina zraka za hlajenje v napravi se
kréi in povzro¢a podtlak, zaradi Cesar je
odpiranje vrat tezavno. Za lazje odpiranje
naprave uporabite lepilno oblogo iz vrecke z
dokumentacijo.

Za namestitev obloge:

1. Odlepite podlogo z zadnje strani obloge.

2. Prilepite oblogo na okvir na dnu naprave
na razdalji najmanj 60 mm do 100 mm od
tecaja.

Oblogo hranite zunaj dosega otrok.

Nevarnost zauzitja.

T"F“E‘

Gumb za regulacijo temperature

Tipka Super Cool
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Indikator alarma

4.2 Vkilop in izklop

Za vklop naprave prikljucite vti¢ v napajalno
vtiénico.

®

Po prvem vklopu naprave se lahko zaradi
zacCetnega preizkusa notranja lucka
prizge z eno minuto zamika.

Za izklop naprave izvlecite vti€ iz vticnice.

4.3 Nastavitev temperature

PriporoCena nastavljena temperatura je:
* +4 °C za hladilnik.

Temperaturni razpon lahko niha med 2 °C in
8 °C.

Za nastavitev temperature naprave veckrat
pritisnite gumb za regulacijo temperature,
dokler ne dosezete Zelene temperature v
predelku naprave.

Nastavitev izberite ob upostevanju, da je
temperatura v napravi odvisna od:

sobne temperature,

pogostosti odpiranja vrat,
koli¢ine shranjenih Zivil,

mesta namestitve naprave.
Obicajno je najprimernejSa srednja
nastavitev.

Prikazovalnika temperature prikazujeta
nastavljeno temperaturo.

®

Nastavljena temperatura se doseze v 24
urah.

4.4 Funkcija Super Cool

Ce zelite v predelek za hlajenje dati vecjo
koli¢ino Zivil, segretih na sobno temperaturo,
na primer po nakupu, predlagamo, da
aktivirate funkcijo dodatnega hlajenja Super
Cool, da hitreje ohladite izdelke in se s tem
izognete segrevanju ostalih Zivil v predelku.

Ta funkcija se samodejno deaktivira po
najvec 5 urah ali ko senzor doseze najnizjo
temperaturo v predelku za hlajenje (1-3 °C).

40 SLOVENSCINA

Kazalniki temperature

Funkcijo dodatnega hlajenja Super Cool
lahko deaktivirate pred njenim samodejnim
izklopom, tako da ponavljate postopek, dokler
kazalnik dodatnega hlajenja Super Cool ne
ugasne, ali za predelek za hlajenje ne
izberete druge temperature.

4.5 Alarm

Pri teZavah s hlajenjem, prekinitvah
napajanja ali vecjih spremembah temperatur
znotraj naprave, bo kazalnik alarmnega
stanja zasvetil rdece in se bo vklopil zvocni
signal.

@

Alarm bo morda zasvetil ob prvi
prikljucitvi naprave.

Oglejte si poglavje »Odpravljanje tezav« za
ve€ moznih vzrokov za sprozitev alarma in za
reSitve, s katerimi ponastavite alarm.

4.6 Nacin Standby

Vklopite nacin Standby za izklop funkcije
hlajenja in zmanjSanje porabe energije
naprave.

Za aktiviranje nacina obratovalne
pripravljenosti Standby:

1. Nastavite temperaturo za 2°C. Oglejte si
poglavje »Nastavitev temperature«.

2. Pritisnite in drzite gumb za regulacijo
temperature, dokler vsi kazalniki
temperature ne utripnejo 3-krat.

@

Ce pritisnete gumb za regulacijo
temperature, medtem ko je nacin
obratovalne pripravljenosti Standby
vklopljen, vsi kazalniki temperature
utripnejo trikrat.

Nacin obratovalne pripravljenosti Standby
lahko deaktivirate s ponavljanjem opisanega
postopka.



®

Med nacinom obratovalne pripravljenosti
Standby se lahko temperatura v napravi
dvigne nad nastavljeno vrednost 2°C. Ce
se to zgodi po deaktiviranju nacina, se
prizge alarmna lu¢ka in vklopi zvocni
alarm. Ko naprava samodejno zniza
temperaturo, se alarmna lu¢ka ugasne,
zvocni alarm pa se deaktivira.

5. DNEVNA UPORABA

/\ POZOR!

Ta hladilna naprava ni primerna za
zamrzovanije Zzivil.

5.1 Odstranjevanje in namescanje
vratne police

Za odstranitev vratne police:

1. Primite levo stran police.
2. Dvigujte desno stran police, dokler se ne
sprosti s pritrdilnega elementa.

3. Dvignite levo stran police in jo odstranite.
Za ponovno vstavitev police:

1. Polico poravnajte z vrati.

2. Stranici police soCasno potisnite navzdol,
tako da se bo polica prilegala obema
pritrdilnima elementoma.

5.2 Odstranljive police

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi
vodili, da so lahko police postavljene tako, kot
zelite.

Da zagotovite pravilno krozenje zraka, ne
premikajte steklene police nad predalom
za zelenjavo.

5.3 Predal za zelenjavo

V spodnjem delu naprave je poseben predal,
ki je primeren za shranjevanje sadja in
zelenjave.

5.4 Regulator viage

Steklena polica vkljuCuje napravo z zarezami
(nastavljivo s pomocjo drsne rocice), ki
omogoca reguliranje vlaznosti v predalih za
zelenjavo.

@

Na napravo za nadzor vlage ne
postavljajte Zivil.
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Polozaj regulatorja vlage je odvisen od vrste

in koli€ine sadja in zelenjave:

» Zaprte reze: priporo¢eno pri manjsi koli€ini
sadja in zelenjave. Na ta nacin se dalj
Casa ohrani naravna vlaga sadja in
zelenjave.

» Odprte reze: priporoceno pri vecji koli¢ini
sadja in zelenjave. Na ta nac¢in moc¢nejSe
kroZenje zraka povzroci nizjo stopnjo
vlage v zraku.

5.5 Prikazovalnik temperature

Za pravilno shranjevanje zivil je hladilnik
opremljen s prikazovalnikom temperature.
Simbol na stranski steni naprave predstavlja
najhladnejsi predel v hladilniku.

6. NASVETI IN NAMIGI

6.1 Namigi za var€evanje z energijo

* Najbolj ekonomi¢na poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali v
spodnjem delu naprave in enakomerno
razporejenimi policami. Polozaj posodic na
vratih ne vpliva na porabo energije.

* Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.

* Ne nastavljajte previsoke temperature, da
bi prihranili energijo, razen e to ni
potrebno zaradi lastnosti Zivil.

» Poskrbite za dobro prezracevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.

» Prepricajte se, da zivila v napravi
omogocajo krozenje zraka skozi posebne
odprtine v zadnjem delu naprave.

42 SLOVENSCINA

Ce se prikaze OK (A), poloZite sveZa Zivila v
predel, ki ga ponazarja simbol, v nasprotnem
primeru (B) poCakajte vsaj 12 ur in preverite,
ali je prikazano OK (A).

Ce $e vedno ni vidno OK (B), nastavite nijo
temperaturo.

aA—Lok- <&
B__‘ %%

5.6 Ventilator

Predal hladilnika je opremljen z napravo, ki
omogoca hitro hlajenje Zivil in bolj
enakomerno temperaturo v predalu.

Ta naprava se po potrebi vklopi samodejno.

@

Med shranjevanjem hrane ne blokirajte
odprtin za dovod in odvod zraka, ker bi to
lahko motilo kroZenje zraka, ki ga
zagotavlja ventilator.

6.2 Namigi za hlajenje svezih zivil

« Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih zivil, je nizja ali
enaka +4 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko Zivilom skrajSa rok
uporabe.

«  Zivila pokrijte ali zavijte, da ohranite
svezino in aromo.

« Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih vonjav
po napravi, za tekocine in Zivila vedno
uporabljajte zaprte posode.

« Da se surova zivila ne bi navzela vonjav
kuhanih Zivil, kuhana Zivila pokrijte in jih
loCite od surovih.

» Priporocljivo je odtajati zivila v hladilniku.

* V napravo ne postavljajte vrocih Zzivil.
Preden jih postavite v napravo, se
prepricajte, da so se ohladila na sobno
temperaturo.



» Da bi preprecili zivilske odpadke, morate
sveza zivila vedno postaviti za starejSa.

6.3 Namigi za hlajenje zivil
» Razdelek za sveza Zivila je oznacen (na

ploscici za tehni¢ne navedbe) z @)

« Sadje in zelenjava: temeljito operite
(odstranite zemljo) in polozite v poseben
predal (predal za zelenjavo).

» Tropskega sadja, kot so banane, mango,
papaja itd., ni priporocljivo hraniti v
hladilniku.

7. SKRB IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate notranjost
in vse notranje dodatke oprati z mlac¢no vodo
in blago milnico, da odstranite vonj po novem
izdelku. Naprava se mora nato temeljito
posusiti.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, grobih
praskov, klora ali oljnih Cistil, ker
poskodujejo povrsino.

/\ POZOR!

Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso
primerni za pranje v pomivalnem stroju.

7.2 Redno ciscenje

Opremo morate redno Cistiti:

1. Notranjost in dodatke ocistite z mlac¢no
vodo in nevtralnim milom.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih

ocistite, da na njih ne bo ostankov hrane
in umazanije.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

» Zelenjave, ko so paradiznik, krompir,
¢ebula in éesen, ne smete hraniti v
hladilniku.

¢ Maslo in sir: polozite v nepropustno
posodo ali zavijte v aluminijasto folijo ali
polietilensko vre¢ko, da izloCite ¢im vec
zraka.

» Steklenice: zaprite s pokrovcki in polozite
na vratno polico za steklenice ali (Ce je na
voljo) na drzalo za steklenice.

* Vedno preverite rok uporabe izdelka, da
boste vedeli, kako dolgo ga lahko hranite.

3. Kondenzator o istite vsaj dvakrat letno s
krtacko.

4. Redno Cistite pladenj za izhlapevanje, da
odstranite nakopi¢eno vodo.

5. Temeljito izperite in posusite.

7.3 Odtaljevanje naprave

Med obicajno uporabo se led, nabran na
izparilniku v predelku za hlajenje, samodejno
odstrani vsaki¢, ko se motor kompresorja
ustavi. Odtajana voda se zliva v korito in
skozi odtocni kanal zbira v posebni vsebnik,
namescen zraven kompresorja na zadnji
strani naprave, in tam izpareva.

7.4 Obdobje neuporabe

Ce naprave dalj asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vsa Zivila.

Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

hpON
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8.1 Kaj storite v primeru ...

Problem

Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Omrezni vti¢ ni pravilno povezan z
omrezno vti¢nico.

Omrezni vti¢ pravilno povezite z om-
rezno vtiénico.

V omrezni vti¢nici ni napetosti.

Z omrezno vtiénico povezite drugo
elektricno napravo. Obrnite se na
kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje »Upravljanje«.

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Pocakajte nekaj ur in ponovno pre-
verite temperaturo.

Temperatura prostora je previsoka.

Oglejte si poglavje »Montaza«.

Zivila, ki ste jih dali v napravo, so bi-
la pretopla.

Pocakajte, da se Zivila ohladijo na
sobno temperaturo, preden jih shra-
nite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si poglavje »Zapiranje vrat«.

Vrata so napacno poravnana ali po-
segajo v prezracevalno resetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno odpreti
takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim odpira-
njem vrat pocakajte nekaj sekund.

Lu¢ ne deluje.

Lug je v stanju pripravljenosti.

Zaprite in odprite vrata.

Lu¢ je okvarjena.

Obrnite se na najblizji pooblaseni
servisni center.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si poglavje »Zapiranje vrat«.

Tesnilo je poskodovano ali umaza-
no.

Oglejte si poglavje »Zapiranje vrat«.

Zivila niso ustrezno zavita.

Temeljiteje zavijte Zivila.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje »Upravljanje«.

Naprava je povsem napolnjena in
nastavljena na najnizjo temperaturo.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte
si poglavje »Upravljanje«.

Nastavljena temperatura v napravi
je prenizka, temperatura okolja pa
previsoka.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte
si poglavje »Upravljanje«.

VzdolZ hrbtne plo$¢e zamrzovalnika
te€e voda.

Med samodejnim odtaljevanjem se
zmrzal na hrbtni plos¢i tali.

To je obi¢ajno. Vodo obrisite z meh-
ko krpo.

Na zadniji steni hladilnika je preve¢
kondenzirane vode.

Vrata ste preveckrat odpirali.

Vrata odprite samo, ko je treba.

Vrata niso bila povsem zaprta.

Poskrbite, da bodo vrata povsem
zaprta.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Shranjena zivila niso bila za$¢itena.

Zivila pred hrambo v napravi zavijte
v primerno embalazo.

Voda se izteka na tla.

I1ztok za staljeno vodo ni povezan s
pladnjem za izparevanje nad kom-
presorjem.

Iztok za staljeno vodo povezZite s
pladnjem za izparevanije.

Temperatura v napravi je prenizka/
previsoka.

Nastavljena ni ustrezna temperatu-
ra.

Nastavite vi§jo/nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si poglavje »Zapiranje vrat«.

Temperatura Zivil je previsoka.

Zivila naj se pred hrambo ohladijo
na sobno temperaturo.

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Hkrati shranite manj zivil.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, Ce je treba.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Prepri¢ajte se, da v napravi krozi
hladen zrak. Oglejte si poglavje
»Nasveti in namigi«.

®

Ce z upo$tevanjem nasveta ne doseZete 2
zelenega rezultata, pokliCite najblizji ’

pooblascéeni servisni center.

8.2 Zamenjava zarnice

Naprava ima notranjo svetleco diodo z dolgo

zivljenjsko dobo.

Svetlobno napravo lahko zamenja samo
serviser. Obrnite se na pooblasceni servisni

center.

8.3 Zapiranje vrat

1. Ocistite tesnila vrat.

Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
poglavje »Montaza«.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Obrnite se na pooblasceni
servisni center.
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9. HRUP

%;B!

S~ 9

10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
hitps.//eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnej$e informacije o energijski

nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako

preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z

EN 62552. Zahteve glede prezracevanja,
mere izreza in najman;jsi razmiki zadnjih
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strani morajo biti taksni, kot so navedeni v 3.
poglavju tega uporabniskega priro¢nika. Za

dodatne informacije in nacrte natovarjanja se
obrnite na proizvajalca.



12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

L/.\l). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Electrolux, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.
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dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
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